F. ALMAN‘YA COCUK EDEBIYATINDA TURKIYE VE TURKLER
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Tiirk iggileri Tirkiye ile F. Almanya arasinda 1961 yilinda yapilan ikili anlagma
sonucu F. Almanya'da her gecen yil sayilan artan gekilde cahgmaya baglamiglardir.
1973 yilinda F, Almanya'nin yabanc: ig¢ilere koydugiu kisitlamadan sonra ise, Almanya'
daki Turklerde igci sayisindan gok, aile bireyleri arasinda artiglar olmug ve gocuk say1-
sinda Steki yabana igci gocuklanna oranla Tiirk ¢ocuklannin sayis: ddrtte iigii bulmug-
tur. Bugin F. Almanya'da yagayan Tiirklerin sayisinin aileleriyle birlikte bir buguk mil- .
yona ulaqhgl anlagxlmaktndlr ki, bunun yanm milyom yakxmmn c;ocuk oldugu sbylene-
bﬂir

Bu bir buguk mxlyon Thrk iin meydana getirdii.toplulugun, F. Almanya'da yeni
" deffer yargilannin olugmasina neden oldigu ve bunun sonucu ortaya ¢ikan birikimin her
iki toplumun sosyal, Kiiltiirel, psikolojik ve estetik yonlerine de yansidiffi gormezlikten
gliemez.
o dzo}likle son yxllarda, F. Almanya'’ da en biiyuk yahnncl coﬁunlutu olugturan ve
Almanlara en ¢ok yabanex kalan Tiirklerin tek boy hedefl haline geldikleti ve ™Tlirkler
*digan - Tirken raus” gibi sloganlarla mmmodlklcﬂnln ncnfa vuruimaya bqlmdnm goz-
lcmnokudir :

- Yaymn ve edwiynt uhnmda ise, duuikle 1970‘1; ynlhrdm bu yana F Almanya'da

_ guzete, dergl, mdyo ve TV yaymlannds ve bam roman ve hikayelerde Tirk igcisinin de
'yer almaya bagladifa goriliir. Bunun Smeklerini Heinrich Boll, Siegfried Lenz, Max von
der Griin ve Giinter Wallraff abi iinlii. Alman roman ymrhnnm yapxthnnda buhblliriz

Bu ywda, heniiz \inrlnde yetexince bﬂiuml aragtirma ynpllnmmg olan "F. Al- |
‘man  Edebiystinda Tirk Cocuklan” konusu, dolayis ile iginde Tirk iggisinin bir yan
figir olarak iglenmedigt, Turk cocuklarinin okula gittikierl, Aimanca Grendikleri, ko-
mugtuklan, oynadiklan, kavga ettikleri F. Alman  gocuk edebiyatnda Tiirk gocuklan-
nn ve Tirkiye imsjinm gend oimk nastt: cizndﬁi gﬂstci!meye whllllukﬁt

. F. Almanya'min ekonomik olduﬁu kadar kiiltiirel ‘yagamunda da oldukca etkisi olan
yabenct ‘igcilerin ana figir olarak belirtildifi- yapitiann says1 ¢ok oimamakla beraber,
gocuk edebiyatinda dikkati ceken bir hayli iitin vardr. "Yabana bir toplum icinde yasga- -
"yan Turk iggi ¢ocukianmn soruniannm lqlapdlp tinphnn sayim, hi¢ de kiicthmenme-

yecek bir biqimﬁ gin: mtikqe artmkhﬁt,
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‘Cocuk edebiyatina iligkin olan bu kitaplan. genel olarak iki gruba ayirabiliriz: 1. '
grup, on li¢-yagina kadar olan gocuklara seslenen kitaplar; 2. grup ise on ii¢ yagindan yu-
kan gocukiara seslenen kitaplardir. Almanlar bu tiir kitaplar icin "Genglik Yaymlan"-te-

" imini- kullanmaktadurlar. Birinci gruptaki kitaplan da ayrica iki bolime ayirmak miim-
kiin. Soyle ki: Birinci bolimdekiler resimli (illustrasyon), gend olarak olayin kahramam- -
nn adi bog birakiarak yazilmig, adinin konmas: gevirmene birakilmug, on- on beg sayfa-
hik Kigiik kitaplardir. u,ﬂtr kitaplarda, genelde F. Almanya'daki tiim yabana ig¢i ¢co-
cuklannin sorunlan, ulus far| 1 gbzetilmeksizin ele ahindify icin, olayin kashramaninin adi-
min konmas: kitabi kendi diline gevirene brrakimigtir. Ornegin, Irmela Brender'in yazd:
gt "Simonetta mit der roten Schleife” 1972 yiinda Elif Lachauer tarafindan dilimize
"Kimizi Kurdeleli Emine"” olarak gevrilmig ve Anni Gelbhaar'm yazdlgl “Tina.gewinnt"

-adh kitap, yine Elif Lachauer tarafindan 1972 yilinda " Ayge Kazamyor” adt il,e Tirkce-:
ye cevrilmigtir. Bu tiir kitaplarda, genelde yabancilann ve ¢ocuklanimn F. Almanya'da.
karq:laqhklm giicliikiere deginilip, bunlar dile getirildiginde, kitabin adinin "Tina Kaza-
niyor" veya "Ayse Kazaniyor” olmasi bir Snem tagimamaktadir. Bu hikayelerin en bii-'
yiik ozelligi ise, qalxstx}dan igyeri ve ig tiirti, otyrduklan eski evier, yedikleri yemek, oy- -
nadiklan oyunlar ile Alman ¢ocuklanndan tamamen farkh olan yabane iggi gocuklan-
nin, girdikleri bu yeni gevrede veréikleﬂ savagim ve saglayabildikleri uyum anlatllmnkta
ve sonuca genell lkle iyimser aqndan bir yaklasxmh gidilmektedir

. fkinci grubu. olusbutan kitap}ar ise, bnrlmiletdeki gibi on- on beg saytallk olmayap,
daha genigtir. Daha ¢ok Tiirk ¢ocuklarinin n planda oldufiu bu edebiyatta ise genellik- -
e iki egllimm egemen oldufu goriliir. Bu egilimler "jyimser” ve "kotiimser” bakig acila-
ndir.2 §oyle ki Ailenin bagkam olan baba, zaten oncii olarak Almanya'ya gelmigtir s
ter memnun olsun, ister olmasin ekaonomik nedenlerla caligmak zorundadir. Baba digin-
daki ailenin Steki bireylen ve ozellikle cocuklar, ya bulunduklan yabana topluma en-
tegre olup kahrlnr (bu iyimser bakis acisdiry ya da entegre olmayr bagaramayip geri do-
nerler veya donme Szlemi ile yasarlar. (Kotiimser bakis agist) Ancak hangi egfilimde olu-
marsa olunsun, ortadaki sorunlar aga@1 yukan ayni kalmakta, yalniz yazarlann soruniara
bakig acilan degigmektedir, Yine bu kitaplann bir bagka yonii de, okuyucuya, énce ¢o-
cuklann, Tiirkiye'den geldikieri yerlerin tamtilmas: ve Tiirklerin gelenek ve gbreneklerine
genig yer verilmesidir. Geldikleri yerler gondlikle ‘gok fikel olarak tanitilmaktadir ki, bu-
m ¢ok ilkel yerlerden seqllmiq olmalan biciminde de sﬁyleyehilitiz

; Bu kisa gondlemeden sonra, F. Almanya'da cocuk edebiyati yoluyla nasil bir Tiir-
kiye ve Tiirk imaj: iglendifini, bazi somut Smekierle daha tyi belirtmek iizere, hepsi icin
benzér yandan bulunan ii¢ kitap ele almayi.ye bunlardan baz Smekler sunmayr uygun
- buldum. Bu ii¢ kitap, "Wir sind doch nicht vom } Mond"; "Alles mr ngﬂz vé daha cok
" belgese! nitelikteki “Deniz" adh kitaplardir.

1. Wir sind doch nicht vom Mond (ﬂunbmg‘dﬁld Kﬁgﬂk lstmbul) -

Bu Kitap, Ruth Hormann tarafindan 1976 yxhnda ymltmo ve ihnd son bir. baskis
da 1978 yihnda glemighr. Kitabin "Hamburg' daki Kiigiik lstanbul" adi le 1977 yilinda
Zeyyat Selimoglu tarafindan gevirisi yapilmigtwr. Kitapta gecen olaylarda otantik yan
agir basmaktadir. Kitabin yazan Ruth Hermann, gazeteci olarak Tuirk igcileri ve gocuk-
lan ile réportajiar yaparken kitabin kahramant olan Uzdemir ailesini tanir ve bu hikayeyi
Ozdemir ailesimn dbrt cocugundnn lldncli olan Kmm Ozdemir'in aﬁzmdan unlttn

- Szdemir ailesi, hqlm kkk demoe wﬁuktn, luﬁmm mhcnk lnr Mui olmadxﬁm-

dan evierden digan quxlamadzgx, yuzlan ioe kavurucu sicaklann. yaktji, kadinlann ~
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omugzlarinda su. testileri ﬂe sliriikienir gibi ylk&rhrkmcrkﬁkhﬁn oradt bunda sigara fle
dolagtiklan Anadolu'nun bir kiylindendir. Baba Ozdemi, beg yidan bu yans Almanya'
da Hamburg'da bir tersanede kaynakg: olarak caliymaktadir. Iginden memnundur. Beg
yildan sonra kansuu ve gocukianm da Almanya'ya getirmigtir. Gocuklan okula baglar.
~Aile iginde Almancay: ilk 5§renmeye baglayan ve A!manlarla aile ammdaki ik ll;kiyi
kurmayx baqaun ikinei cocuk Kasum olur e
Kuuu ve ailesi Hamburg‘da Almm‘lann Iﬁici&k Istanbul” . diye adsndlrdzklan .
yalnz Tirk igciierinin kaldiklan, barakalardan kurulu mahaliedeki bir evde oturmakta-
dir. Cevresinde ve okulunda Tlirk arkadaglan vardy. Kasim hemen Uve adinda bir Alman
" arkadag bulur. Uve sayesinde Almancasim flerletir -ki hu arkadagha, Almanlar Tirkleri
. evierinde istemez diye babasi pek immzk utemez- :

Hamburg daki Kiicuk fstanbul'da oturan kadmlar, geldikleri yerletdeki gibi bagla-
nnda boncuk iglemeli yemeni, salvar giymektedirler. Bir erkek gecerken yiizlexini Srter-
ler. Coju on beg yaginda evienip ¢oluk gocufia kangmugtir. Kouianmn nzasi olmadan
bir ig yapamazlar Geleneklorine cok bnﬁll ve tuiucu@rh: ,

, Almanhr hig uﬁmmazlar Kiigiik. ktanbul’u. Bunun icid bix giin. iki Alman gencin
Kiiciik ' Istanbul'a gelmesi bagh bagina bir olay olur. Bu iki genc gazetecidir. Amaclan
buradaki Tiirklerin yasantiann yazmaktir. Fotofxaf da gekmek isterler. Tam kendileri-
ne ilging gelen Mehmet'in annesinin fotofrafihi gekerlerken, Mehmet ve arkadaglan

"Tlrk kadinmmn resmini ¢ekemezsiniz, gazeteye basamazsiniz, sonra kocasin: ayiplariar,
onun onuru ile oynamus olursunuz”3 diye kar§s dururlar. Gazeteciler resmi basmayacak-
lanna stz verirler, giderler. Fakat birkag glin sonraki gazetede resim, iistelik de altinda
"Bir Tiirk Glizeli" yazist fle yaymnlanincs, Kiiciik Istanbul'da olay patlak verir. Nitekim
kadinm kocasi, etrafindakilerinin alaylanna dayanamayp Kiicikk Istanbul'u terk etmek .
zorunda kalr. Bu olay, Tirk iggilerinin gnlmlderine ne denli bath dduklanm g&ma
bir motif olatak lmﬂanﬂmtu' . .

Kasim'in babasmun ¢ahsgtin temeden aynlarak bagka bir fabrikada i; bulmm
iizerine, Ozdemir ailesi Kiiiik Istanbul'daki Migliclik baraka evlerip
eve twmrlu Komgularca cok Tyl kargdanm, c;ok iyl anlagiriar.

Yazar burada tiim, iyknserligi fle, Osd-m!r‘leun yoal ev sahibini, baqkt Almanlann

Tirk kiracilanna kargt g&storﬂiklori tepki igin * Sakmaimmaym, pabancilara kaigr b yle-

. sine 5n yarg lle davranmalanim: biz de istemiyoriz™® diye de kom‘mr Yazar belki de
] 'Qekild'e Alman o_lmyuculau bir uyart nitdilinée seslenmek: (}C isten

‘ Uzdemir ailesinin gocukian omxlhu"giunckudirbt Kasin' Almanwt dyle iyi-
. legmigtir ki, Kéiln'den ﬂmﬂmm gelen bir arlwdnml Tiirk oldufun

huhmdukhn yabanu toplumaenngre olma sonuu kalmmtu. ‘
' Nevarﬁ Tirk lsgihnmncotunlutu delﬁmﬁkv tal 'dakibankalauhw

ya kentin eski hamp evlierinde mumzluk umutsuzluk ve rahatszhk icinde oturmakta-
‘, dlrlar ' . '
Bu kitapta, thiik Istanbul'a gelen iki mtednin agzindan n, Alman toplu-




oturmakta. Hig haber vermeden gitmemize karpn, bekienen konukm' gibi karsilandik.
Biz hepimiz yabanc nmlerh ve onlann cmkhpyhdﬁha fezla llﬁlenmekzorundayn "8

2. Alles fir Ksuagoz (Hetqey Kuugiiz kh)

Alles fiir Karagoz 1976 yﬂmda yaynmhnmutlt Kihhmyazu! lln vm Heyst Thie- .

kiye'de birkag yil kalmis bir yazardir. Metnin épik drgiisinii Ankara'da saraghk yapmak-
__ta olan Hamig'in Almanyas'ya giderek, giineydeki kiigiik bir kentte. (kentin ad: verilmi-

yor) galigmaya baglamas: ve daha sonra kansi ile ofluBigam’1 da yanmna getirmes ile do-
gan gelismeler ‘olugturur. Yapitin kahramanmi1 Bigam'dir. Annesinin zor kogullar-altinda
bir karton fabrikasinda caligmasinin yani sira, Bisam da-okula gitmeye basglar. Ne var ki
annesinin ve bzellikle Bisam'in F. Almanya'da kargilagtiklan giicliikler kargisinda duy-
duklan mutsuzluk, umutsuzluk, gecfmse Ozlem, anne ve ogulun yeniden ulkelerine gerl
donmelerme neden olur. . i o

Blsam cevresmde yalmzdu- Hatta W aimlda Alman g.ocuklan dk kez bu' 'mrk
cocugu ile kargilasmaktadirlar. Bigam kara saglan, kara gozler, iistinde ameasinin hedi-
ye ettigi, diigecek gibi duran bot ceketi ile tam bir yabancidir. Bir Kiimmeltiirke.* Bigam
kendisi ile Kiimmeltiirke diye alay eden Alman ¢ocuklan ile bir tiirlii anlagathamaktadir,
Kendisine yaklagmak isteyen ¢ocuklan bile, icinde yenemedifi-garip bir agagiik duygu-
su ile anlayamaz, gittikce izole olur, Bu nedenie Bigam huzursuzluk i¢inde kivranmakta,
yurdunu ve gecmigini her Zaman biiyiik. bir 6zlemle hatilamaktadir. Hele dedesinin an- -
lattifr Karagbz hikéayeleri... Ttirkiye'deki yagantis), simdi Bigam i¢in kaybolmuq bir cen-
net gibidir. Tipk: babasinm Almanya‘yl bir zamm@r bﬁyh gﬁrmem gibi. :

B!gam “bir. gdin yol' kenannda Kmpar T:yatrosunun afisun lomz, Kauebz plmi;
-zanneder, fakat girig icin beg marks yokiur. Caresizlik iginde hig¢ kimsenin simifta bulun-
madi@1 bir siwada arkadag: Thomas'in cantasindan beg mark ¢alar. Durum anlagildifinda
sinifta husiz olarak aka ilk gelen, Turk olur. Bigam parayi ¢ikanp verir. Caresiglik icin-
de her ;eyl Karagbz igin ynptlglm sbyler, ama onu hig kimse anlayamaz

- Yazann »amaa, belki de Bmmdah mmiae baimxk ve dzlem duygnlan ile. Kara- -
gz ve hisizlik olayim birlegtirerek, ohyuwmsn merhamet duygulanna ndenmektir

« Bir miiddet sonra ev sahiplerinin iki, yiiz mark: kaybolur. Bir kez insan husiz dam-
gas1 yemeye giusiin, Bu paray1 da Bigam/in galdiin sbylerier. Boylece anne ve babast da
gocuklannin okuldaki lraazhk olayini Sgrenmiy oluriar. Pamy: Bigam galmamugtw, nite-
kim para daha’ sonra bulunur, Fakat bir kez Bisam'in ad gikmughir, Olay ailede bardaf
tagiran son damla olur. Gerek Bisam'in annesi ve gerek Bigam mutlulugu, huzuru geg de

.olsa yeniden elde etmek igin.iilkelerine geri dnmeye karar verirler ve dnerler. !

- Yazar bu kitapta; Bigamin babmmn ve' babasinm arkadaglanni bir araya gddilde-
rinde siirekli olarak Almanya‘da tkinci anif insan gibi gorilditklerini, igcilerin kdle gibi
kullanidiklanni, en pis igyerlerinde ve-en kotii gartiarda eahstmidﬂdmm, ‘gocuklarin ise
Almanca bilmediklerinden agagilandiklann, ilerde higbir gey 6renemeyecekierinden
yalnzea yard:mc: igci olarak gdligtinlacaklarm i¢in: .qngdamcﬂdnnm konugtuklann: be-
litmekle, Tlrk ngci}eﬁnden ve tocuklanndun yans bir tutum takinmigtir. -

3. Deniz . .
KannNoxdin tuahndan 1973yllmdayaahn Beniz adhﬁublnmukaiadcdo-
' kuz yaginda bir Tk kizi ve doleysiyla irkiye vardir. Henry Eriksson tarsfindan fotog-
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raflar ile bezenmig kitabin arks kapaginda yazar, hikayenin ana temas: hakkinda sunlan .
- yazmaktadir: "Hemen hemen herkes Tirk cocuklanni tanimakta, ancak gok azmuz Tur- -

kiye hakkinda bir geyler bilmekte. Bu kitagts Deniz bize yurdunii ve okulunu tanitmak-
tadir. Bilfkte gargy1 ve glael geblr Istanbul'0 geelim.”

Tirkiye'nin cojrafi konumu ve ndmsulukkmda hmta ;izeﬂnde,b:iljl“eﬂe, baglayen
kitapta-ansiklopedik bilgiler, fotograflar ile biflikte fstanbul'un ddrt ayn semtinde, dirt
ayn aile yapisi ele alinarak verilmektedir. : : , . .

Kitaba adim veren Deniz, Sfretmen olan anne-babasi ve beg yagindaki kardesi ile’
birlikte Beykoz'da yagamaktadur. Beykoz, diger semtler ve bu semtlerde qturanlar anla- -
tilirken sik sik gegmige, tarihe de doniiliir. Omegin, Osmanh devrimde kadinlann pege
ile dolagtiklan, daha sonra modern Tirkiye'nin kurucusu olan Atatiirk ve reférmlan an-
latilir, C : . o ‘

Bu yamit: diger iki yapittan ayiran en biiyiik 5zellik, kahramanlanmn Tiirkiye'de
yasiyor olmasi, olaylann Turkiye'de gecmiesi ve okuyucunun duygulanndan cok, akla
ybnelik olmasidir. Islam dininin, Tiirk ddet ve geleneklerinin, istanbul'un’ bir yanda ca-
mileri, saraylari, modern yapilan, 6te yanda fakir semtleri ve gecekondulan ile birlikte
sunuldugu yapitta Tirkiye, cografi konumu, tarihi ge¢misi ve sosyal yapisi, Tiirkler ise
kisa 6z bilgelerle Alman'lara tanitiirken, yazann vurgulamak istedigi bir diger ve bel ki
de en 6nemli nokta, Almanya'daki Tiirk ¢ocuklarinin kendilerinden ne denli farkl: bir l-
Ke ve ne denli farkh maddi gergeklikten geldiklerini gostermektedir. ‘

Karin Nordin yapit: ile Tiirk ig¢i cocuklannn geldigi yerleri, onlann ahgkanhklan-
m anlatirken, kitabini Alman gocuklanna, onldnn anne ve babalanna gdyle seslenerek
- bitirir: "Deniz'i ve diger gocuklan tanydmn. Yagantilan gibi, Tlirkiye de oldukga farkdiik-
lar gosteren bir iilke. Artak sen de onlam ait bir seyler biliyomun. Artik sinifindaki Turk -
" arkadaglanni mutiaka daha iyi taniyacaksin.” Yazann szlett; Alman ¢ocuklanm, Al-
‘manlan, iilkderinde bulunan Tirk gocukianaa yardima, anlayiga ve sevgiye bir cagin ola-
rak deferlendirilebilir. o , ' . C 4

Gerek Smek olarak gostermeye cahgtiklanmin, gereksé elde edebil digim Steki ba-
7z kitaplann incelenmesinden giyle bir sonuca warmak miimkiindiir: '

Giiniimiiz F. Alman ¢ocuk edebiyatinda, genel olarak hor gbriilen, iginde bulundu-
gu topluma entegre olamayan, slyah sach,\siyah gbalii, ‘koyu tenli olarak resimienen bir
‘Thirk iggi gocuBu imaji yer almaktadsr. Kitaplardaki imajlarda bu gocuklann ¢ogu Tirki-
ye'deki kent yagamin: bile gormeden, elektrigi, suyu, yolu olmayan kbylerinden kalkip

" Almanya'ya gelmigler, dofru diirlist dillérini dahi Sfrenemeden Alman gocuklan ile bir-
likte okula gitmek zorunda kalmiglar, para biriktirmek ugiruna gece giindiiz en pis ve k-
tii islerde caligan anne ve babalan ile birlikte harap evierde oturmuglar, bulunduklan ya-
bana iilkede devamh ikinci sinif insan sayiimuglar, kendi gelenek ve gorenekleri ile Al-
man yagitlanndan tamamen ayn kalmiglardw. Biitiin bunlara rafmen, gergek hayatla
edebiyat sanatindaki gerceklik arasinda canh bir bag kuruldupunda gu noktay: vurgula-
mak zorunlu oluyor; Tirk ¢ocuklan Alman'lara kendilerinin de ayni haklara sahip insan
olduklanm anlatma miicadelesine girmigler, Alman yazarlannmn konuya egilmelerini ve
edebiyat alamnda da olsa Alman yazarlannin kendileri ve sorunlan fle ilgilenmelerini
saglamiglardie. Bu, 70'li yillann izlenimleridir. Yeni yillarda yeni gergekleri anlatacak,

. yeni bigim ve icerildi Szellikler tagiyacak, yeni perspektifler getirecek iirlinlere de ihti-- -

© yac vardir. v _ o , '




, Elbotte ki, bu_yeni iistinler slze bmeklaxlni vexdi!im sorunlan daba iist dﬂzeyde a
kavramak zorundadir. Clinkii yeni sorunlar, doimd;n inmnlann mérhamet duygulanna -
sedenmekle iistesinden gelinebilecek. kadar Kiclik deildir, biiyiik boyutlara ulagmistir.
Yalnz, bu gelime de edebiyat digindaki birtakim kogullar hesaba katimadan deferlen-
dirilemez. Omegi Alman kamuoyunun genel davrani, ekonomik ve sosyal geligmeler ve
bu.arada Thrk'lerin Almanya’daki lmmluqhnmn alacab tavir, yeni nitelikte bir gocuk
edéblyatx olugmmm belirleyecektir. , , ¥ ‘

*  "Pis Yabanci" Bkz. DUDEN Das grosse Wrterbuch der deutschen Spnchc. Mannhe:m ‘Wien -
Zunch 1978, Bd. 4 s.1600.
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